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Inverter Adapter



Installing the inverter adapter
➤ Remove the air outlet of the roof air conditioner (fig. 1).

➤ Loosen the screws (fig. 2).

➤ Tilt the control board to access the connectors (fig. 3).

➤ Disconnect the condenser fan connector (fig. 4).

➤ Disconnect the compressor connector (fig. 5).

➤ Connect the 3-pin plug of the adapter to the 3-pin socket on the control board 
(fig. 6).

➤ Connect the 4-pin plug of the adapter to the 4-pin socket on the control board 
(fig. 7).

➤ Connect the 3-pin plug of the compressor cable to the 3-pin socket of the 
adapter (fig. 8). 

➤ Connect the 4-pin plug of the condenser fan cable to the 4-pin socket of the 
adapter (fig. 9).

➤ Reposition the control board (fig. 0).

➤ Tighten the screws (fig. a).

➤ Position the wiring in the plastic guide (fig. b).

➤ Fix the wiring with a cable binder to the plastic frame of the control board 
(fig. c).

Wechselrichter-Adapter installieren
➤ Luftauslasseinheit der Dachklimaanlage entfernen (Abb. 1).

➤ Schrauben lösen (Abb. 2).

➤ Steuerplatine kippen, um an die Steckverbinder zu kommen (Abb. 3).

➤ Stecker des Kondensatorgebläses entfernen (Abb. 4).

➤ Stecker des Kompressors entfernen (Abb. 5).

➤ 3-poligen Stecker des Adapters mit 3-poliger Buchse auf der Steuerplatine 
verbinden (Abb. 6).

➤ 4-poligen Stecker des Adapters mit 4-poliger Buchse auf der Steuerplatine 
verbinden (Abb. 7).

➤ 3-poligen Stecker des Kompressors mit 3-poliger Buchse am Adapter 
verbinden (Abb. 8). 

➤ 4-poligen Stecker des Kondensatorgebläses mit 4-poliger Buchse am Adapter 
verbinden (Abb. 9).

➤ Steuerplatine zurückklappen (Abb. 0).

➤ Schrauben anziehen (Abb. a).

➤ Kabel in der Plastikführung positionieren (Abb. b).

➤ Kabel mit Kabelbinder am Plastikrahmen der Steuerplatine befestigen 
(Abb. c).

Installation de l'adaptateur 
d'onduleur

➤ Retirer l'unité de ventilation du climatiseur de toit (fig. 1).

➤ Desserrer les vis (fig. 2).

➤ Basculer la platine de commande afin d'accéder aux prises de raccordement 
(fig. 3).

➤ Retirer le connecteur du ventilateur du condensateur (fig. 4).

➤ Retirer le connecteur du compresseur (fig. 5).

➤ Connecter le connecteur tripolaire de l'adaptateur à la prise tripolaire de la 
platine de commande (fig. 6).

➤ Connecter le connecteur quadripolaire de l'adaptateur à la prise quadripolaire 
de la platine de commande (fig. 7).

➤ Connecter le connecteur tripolaire du compresseur à la prise tripolaire de 
l’adaptateur (fig. 8). 

➤ Connecter le connecteur quadripolaire du compresseur à la prise 
quadripolaire de l’adaptateur (fig. 9).

➤ Rabattre la platine de commande (fig. 0).

➤ Resserrer les vis (fig. a).

➤ Placer le câble dans le guide en plastique (fig. b).

➤ Fixer le câble au cadre en plastique de la platine de commande au moyen de 
serre-câbles (fig. c).

Omvormer-adapter installeren
➤ Luchtuitlaateenheid van de dakairco verwijderen (afb. 1).

➤ Schroeven losmaken (afb. 2).

➤ Besturingsprintplaat kantelen voor toegang tot de stekkerverbinding (afb. 3).

➤ Stekker van de condensatorventilator verwijderen (afb. 4).

➤ Stekker van de compressor verwijderen (afb. 5).

➤ 3-polige stekker van de adapter met 3-polige bus van de besturingsprintplaat 
verbinden (afb. 6).

➤ 4-polige stekker van de adapter met 4-polige bus van de besturingsprintplaat 
verbinden (afb. 7).

➤ 3-polige stekker van de compressor met 3-polige bus van de adapter 
verbinden (afb. 8). 

➤ 4-polige stekker van de condensatorventilator met 4-polige bus van de 
adapter verbinden (afb. 9).

➤ Besturingsprintplaat terugklappen (afb. 0).

➤ Schroeven aandraaien (afb. a).

➤ Kabel in de kunststof geleiding positioneren (afb. b).

➤ Kabel met kabelbinder aan het kunststof frame van de besturingsprintplaat 
bevestigen (afb. c).
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